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Prostsza i przydatniejsza dla czytelnika ,Przegladu” wydaje sie prezentacja
tomu nie wedle porzadku narzuconego przez tytulowa triade, ale wedle chrono-
logii; wiele bowiem referatéw skupilo sie na dwoéch czy nawet trzech jego hastach
i redaktor ksigzki mial kiopoly z logicznym ulozeniem tekstéow. Trzy wystapienia
dotyczyly sredniowiecza: fundacji Piotra Wiosta (recte Wiostowica) i narostych
wok6! nich legend (T. H. Ortowski), porbwnania gotyckich tablic erekcyjnych
i romanskich tympanonéw fundacyjnych (P. Mrozowski) i mecenatu ks. Ja-
nusza I, a w zasadzie jego architektury militarnej (I. Galicka).

O czasach nowozytnych wypowiedzialo sie czterech referentéw, ktorzy scha-
rakteryzowali: dworski i mieszczanski mecenat w XVII i XVIII w. w Lesznie
(E. Kreglewska-Foksowicz), kolekcjonerstwo Jana Ponetowskiego, biblio-
fila i zbieracza grafiki (T. Chrzanowski), zwigzki miedzy utworem Jana z Glo-
gowa ,Phisinomia” z zespolem Gié6w Wawelskich (E. Chojecka) oraz Elzbiete
Sieniawskg i jej artystow (J. Gajewski).

Najwigcej méwiono o minionym i biezgcym stuleciach. Oméwiono dzialalnosé
mecenaséw i kolekcjoneréw Leopolda Kronenberga (T. Jaroszewski), Edwarda
Rastawieckiego (A. Ryszkiewicz), Henryka Grohmana (W. M. Rudzifaska),
Leona Dietz d’Arma (L. Kruczek), takze pierwszych w Polsce zbieraczy i bada-
czy judaicow (I. Rejduch-Samkowa). Prace te nastawieniem badawczym
i metodg najbardziej zblizone sg do warsztatu historyka. Epoki najnowszej dotycza
rowmniez referaty na temat szeroko rozumianego odbioru dziela sztuki, tj. M. Po -
przeckiej ,Literacki styl odbioru obrazéw”, Z. Zygulskiego jun. ,Prze-
strzen muzealna”, J. Ziembinskiego ,Widz muzealny czy odbiorca sztuki?”,
M. Borusiewicza o analizie postaw spotecznych wobec sztuki.

Dla historyka tout court, ktéry chce lepiej zrozumieé spolteczenstwo i rozpa-
trywaé je nie tylko poprzez jego najwybitniejszych przedstawicieli, najbardziej
interesujace powinny byé prace o odbiorze dziela sztuki. W tym przypadku mozna
by sie po ksiaice spodziewaé nieco wiecej; jednak i zlozono$é problematyki i brak
bezposrednich Zrédet dla epok dawniejszych komplikuja takie badania.

Tom ujawnia tez degradacje kolekcjonerstwa w naszym panstwie (T. Grzy-
b owska). Ponadto nad problemem ,Mecenat czy sterowanie sztukg?’ zastanawial
siec W. Krassowski, za§ B. Rymaszewski moéwit o administracji ,kultu-
ralnej” wobec mecenatu, kolekcjonerstwa i odbiorcy.

Kaida sesja przewaznie sumuje prowadzone badania j zywi sie uprawiang nie-
zaleznie problematyks. Spelnia tez zadanie inspirujgce, nie tylko na swe potrzeby.
Z pewnoscig ten tom zaowocuje dalszymi badaniami.

Codexr Diplomaticus et Epistolaris Regni Bohemiae, tomi V, fasci-
culus 3 (seria regestorum), ed. J. Sebanek, S. Du§k ova, sumptibus
Academiae Scientiarum Bohemoslovacae, Pragae 1982, s. 447. 3 nbl.

Badacz dziejow Sredniowiecza otrzymuje do reki kolejna, wzorowo opracowa-
ng czesé zakrojonej na wielkg skale edycji Zrodel dyplomatycznych dotyczacych
szeroko rozumianej historii Czech. Jest to juz dziewiaty zeszyt zapoczgtkowanej
w 1804 roku przez G. Friedricha serii obejmujacej zwiazane z tym tematem
dokumenty, poczynajac od roku 805, a zarazem ostatni z przygotowanych do druku
przez zastuzonego edytora, zmarlego w 1977 roku profesora J. Sebanka, ktéry
wspélnie z prof. S. Du§kovg byl cd 1962 roku naczelnym redaktorem tej serii.
Fascykul niniejszy zawiera regesty dokumentéw wydanych w latach 1253—1278

14



626 ZAPISK1

wystawionych przez Przemysiawa II Ottokara poza kancelarig czesky (zwlaszeza
po roku 1266, kiedy wyodrebniona zostala oscbna kancelaria dla ziem austriackich)
oraz innych dyploméw obcych (papieskich, cesarskich, polskich, biskupich itp.)
zwigzanych ze sprawami czeskimi w tym czasie. Sklada sie nan 715 wyjgtkowa
sumiennie opracowanych regestéw, bedgcych wynikiem wieloletniej kwerendy
w archiwach wloskich, niemieckich, austriackich, Wielkiego Ksiestwa Liechten-
stein, jugostowianskich, rumunskich i polskich. Kazda z notek, poza krétkim omé-
wieniem tresci dyplomu, zawiera opis oryginatu (o ile takowy sie zachowal), infor-
macje o dotychczasowych jego edycjach, pelng bibliografie dotyczacy kazdego
z nich oraz ewentualne informacje dodatkowe o filiacjach tekstu z innymi zna-
nymi dyplecmami, wiadomosci o skrybie itp.

Znacznym ulatwieniem w korzystaniu z dziela sg trzy indeksy. W pierwszym
z nich wymienione zostaly osoby i instytucje, dla ktérych wydane zostaly dyplo-
my, drugi jest indeksem wystawcoéw, trzeci wreszcie zawiera imiona oséb i nazwy
instytucji wspomnianych w skompletowanym tu materiale dyplomatycznym, a nie
uwzglednionych w dwéch poprzednich.

Wartosé tego rodzaju wydawmictw jest tak oczywista, ze nie wymaga chyba
dodatkowych komentarzy; wysoki zas poziom typograficzny edycji, charaktery-
styczny dla oficyn wydawniczych naszego poludniowego sgsiada wywolaé moze
jedynie niewesote refleksje nad stanem poiskiej poligrafii. Pozostaje tylko mieé
nadzieje, ze zeszyty kolejne, ktére wedle zapowiedzi wydawcéw suo tempore se-
quentur, podtrzymajg dotychczasowe tradycje tej, nader cennej, serii.

M.U.

Carmen M. Radulet, Documenti delle scoperte portoghesi 1 —
Africa, Facolta di Lettere Universita di Roma, Facolta di Lingue Uni-
versita di Bari, Seminari di Portoghese e Brasiliano, ,,Studi e testi” 3,
Adriatica Editrice, Bari 1983, s. 496.

Jest to antologia Zrodet dotyczacych preliminariéw zamorskiej ekspansji por-
tugalskiej od roku 1317 oraz jej pierwszych afrykanskich etapéw do 1492—1493 r.
(odkrycie Przyladka Dobrej Nadziei, uklad w Tordesillas) przeznaczona ad usum
delphini. Zilustrowano w niej typowymi, klasycznymi, drukowanymi juz zrédtami
najwazniejsze problemy Wielkich Odkryé. Drukuje sie w niej dokumenty: kréléw
portugalskich i bulle papieskie, fragmenty kronik (m.in. Ferndo Lopeza, Zurary,
Rui de Piny, Hartmana Scheidla), relacji z podrézy (Ca da Mosto) i innych dziet
(Valentima Fernandesa czy Joao Barrosa), inskrypcje na padrdes: kamiennych shu-
pach-znakach stawianych przez Portugalezykéw w odkrywanych krajach, opisy
z ujeé kartograficznych: map i globuséw, reprodukcje map, te niestety w zbyt ma-
lej podzialce.

Teksty portugalskie, niemieckie, niektére lacinskie (tu zabraklo nieco kon-
sekwencji) drukuje sie w jezykach oryginalu i tlumaczeniu wloskim. Przewaza
material portugalski, nle pominieto utworéw cudzoziemcoéw zwigzanych z Lizbona
(wenecjanin Ca da Mosto, Valentim Fernandes z Moraw), takie tworcow 6wczesnej
nauki (Scheidel, Behaim). Nie rozbudowano oprawy edytorskiej tomu ze wzgledu
na odbiorce, ktédry sam powinien wyjasnié wynikajgce ze zZrédel problemy. Postuzy
on najlepiej wioskiej dydaktyce qrniwersyteckiej. Skorzystaja zen wykladowcy
i innych krajéw: jest to dobre wprowadzenie zrédiowe do problematyki wielkich
odkryé portugalskich, zajmuje sie nimi przeciez twérczo takze historiografia polska.

R. K.



